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„EPOPEEA SUDULUI”

Vlad ZbârciogVlad ZbârciogVlad ZbârciogVlad ZbârciogVlad Zbârciog

pe dinafarã, cât ºi pe dinãuntru... Prozatorul nu copiazã
viaþa. El naºte chipuri, situaþii, relaþii fiindcã vine din
mijlocul lor, îºi pune protagoniºtii faþã-n faþã cu realitãþile
vremii, urmãrindu-le evoluþia psihologicã, socialã, moralã.
Gheorghe Matcin are darul de a povesti – una din condiþiile
importante în orice structurã romanescã. Romanul
probeazã o vânã narativã originalã, neîntâlnitã în proza
basarabeanã. Construcþia romanescã este o þesãturã
„stufoasã” (vorba ºui Ion Druþã) de secvenþe existenþiale
care se intersecteazã destul de des, dramele sufleteºti
ºi umane sunt complexe, ele zugrãvesc sufletul neamului,
felul lui de a fi, de a activa, de a lupta ºi a învinge.
Protagoniºtii sunt niºte indivizi însemnaþi de istorie,
oameni care nu cautã confortul, dimpotrivã, îºi asumã
destinul, cultivându-ºi cinstea, virtuþile, sentimentul de
participare la istorie; dragostea lor este luminatã de fiorul
tulburãtor ºi înãlþãtor al frumuseþii sufleteºti ºi morale.

Autorul, eliberat cu desãvârºire de „aparenþe ºi
partinitãþi confuze”, dar mai ales de „noile teze ºi cenzuri,
de etalonul est-etic aplicat abuziv ºi fãrã nuanþã” (Irina
Petraº), îºi scrie romanul într-o cheie tradiþionalistã,
împletind ficþiunea cu istoria, fiecare dintre aceste
particularitãþi având autonomie, inventariind cu
obiectivitate ºi în spiritul adevãrului momente esenþiale
de viaþã. Chiar din primele capitole suntem surprinºi de
predilecþia autorului pentru epic, dar ºi pentru a rãsturna
ideile preconcepute despre structurile statale din perioada
interbelicã, moment apreciat ºi de prefaþatorul romanului,
mai ales cã ºi Ion Druþã, la vremea sa, a fost tentat sã
acopere anumite capitole albe ale istoriei basarabenilor,
deºi a fãcut-o mai mult prin anumite sugestii, fãrã a nuanþa
sau a spune adevãrul pânã la capãt. Fireºte, nu mi-am
pus scopul de a contrapune aceste douã personalitãþi.
Existã o dozã de risc pentru toþi acei care ar încerca o
paralelã între scrierile lor. Avem în vedere o paralelã între
romanul Vâltoarea de Gheorghe Matcin ºi fundamentala
lucrare Povara bunãtãþii noastre a lui Ion Druþã. Am
parcurs ambele scrieri cu atenþie, mai ales þinând cont
de faptul cã Povara bunãtãþii noastre dã mãsurã întregii
creaþii druþiene. Pe marginea acestei opere literare s-au
pronunþat de-a lungul deceniilor nenumãraþi critici literari
nu numai din spaþiul românesc, dar ºi din alte pãrþi... Ca
ºi lucrarea lui Ion Druþã, romanul Vâltoarea este com-
plex, include numeroase personaje (aproape douã sute)
pe care autorul le antreneazã în evenimente ce s-au
desfãºurat în perioada dintre cele douã rãzboaie, timp în
care Basarabia, înstrãinatã peste o sutã de ani de cãtre
ocupaþia þaristã, revine la matricea sa – România. Autorul
descrie situaþia bãºtinaºilor din sudul Basarabiei, aceastã
babilonie de neamuri, graiuri, obiceiuri ºi tradiþii care-ºi
fãceau un rost muncind pãmântul, pescuind, mocãnind

Prozatorul Gheorghe Matcin a debutat cu povestiri,
gãzduite cu generozitate de revista Viaþa Basarabiei (nr.
3-4, 2006), autorul anunþând atunci cã finiseazã o lucrare*
de proporþii în care descrie destinul complex al unor trãitori
din sudul Basarabiei. Chiar primele povestiri fãceau proba
profesionalismului unui autor care s-a aplecat cu serio-
zitate asupra cuvântului, un autor care cultivã în aparenþã
stilul „retro”, dar modern ca expresie, subtil în nuanþe ºi
semitonuri, un autor care ºtie a construi subiecte, a crea
situaþii ºi a le urmãri narativ ºi stilistic.

Romanul Vâltoarea (Editura Pontos, 2007, Chiºinãu),
supranumit de prefaþatorul Ion Druþã „Epopee a Sudului”,
prezintã o ficþiune realistã care aºeazã în structuri narative
complexe destinul unor oameni ai locului, în temei
lucrãtori ai pãmântului, mocani, târgoveþi, cu preocupãrile
lor de zi cu zi, cu frãmântãrile sufleteºti, dar mai ales,
pune în luminã un timp ºi o realitate despre care în litera-
tura românã din Basarabia s-a scris cu mari ºi regretabile
abateri de la realitatea concretã a acelor vremuri. Aflãm
în canavaua romanului, aºadar, o realitate despre care
mai mult s-a tãcut sau a fost în cea mai mare parte
falsificatã. Este realitatea unei epoci pe care prozatorul
Gheorghe Matcin ne-o reprezintã în luminã adevãrului,
obiectiv, cu responsabilitate faþã de totul ce a fost sã se
întâmple cu neamul românesc din aceastã parte de þarã.
Fiind ºi domnia sa un copil al sudului, dar mai ales studiind
cu minuþiozitate viaþa, realitãþile, obiceiurile, întâmplãrile,
totul de ce au avut parte protagoniºtii, prozatorul a trãit la
temperatura simþirii ºi a înþelegerii obiective a materialului
de viaþã, încercând sã individualizeze, sã concretizeze
destine ce au rezistat, deºi uneori cu sentimente de
resemnare, vâltorilor vieþii, croindu-ºi cu onestitate un
drum sigur ºi depãºind pe parcurs intemperiile. Eroii sãi
nu sunt niºte învinºi, chiar dacã istoria le-a pregãtit
surprize dintre cele mai tragice. Protagoniºtii luptã ºi
înving, susþinuþi de un crez ºi o moralitate puternice,
considerate de ei principalul pilon al existenþei.

Aceastã lucrare – romanul Vâltoarea, dupã cum
arãtam ceva mai devreme, a fost posibilã datoritã
climatului moral ºi social de libertate individualã pentru
care scriitorii s-au ridicat pe baricade ºi pe care-l apãrã ºi
în prezent. Însufleþit de primele izbânzi literare, Gheorghe
Matcin lucreazã în prezent asupra unui nou roman, dar
mai are definitivatã o carte de povestiri ºi nuvele. Locuind
la þarã, printre eroii prozelor sale, scriitorul susþine cã
viaþa din provincie îºi are farmecul ºi caracteristicile ei ºi
pentru un creator de literaturã care ºi-a legat destinul de
baºtinã este o datorie sã cunoascã viaþa oamenilor atât

*Gheorghe Matcin, Vâltoarea, Chiºinãu, Editura Pontos, 2007.
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sau cultivând viþa de vie. Nutrind o deosebitã preþuire
pentru opera lui Ion Druþã, autorul Vâltorii încearcã o
aliniere de suflet cu acest mare prozator. Zic aceasta,
deoarece la lecturã simþim germenele unor afinitãþi, mai
ales în descrierea armoniei naturii, în psihologism, în
sondarea aspectelor fiinþiale, în configurarea personajelor
(cu predilecþie a celor feminine). Punctul de întâlnire al
celor doi scriitori este mai vizibil, mai concret în descrierea
evenimentelor, în similaritatea poeticii, în atitudinea
personalã faþã de destinele protagoniºtilor, în nuanþarea
stãrilor de suflet ºi de spirit. Rilke nota în una din scrisorile
sale cãtre un tânãr poet: „Cercetaþi cauza ce vã îndeamnã
sã scrieþi, cercetaþi dacã aceasta îºi întinde rãdãcinile
pânã în locul cel mai adânc al inimii, recunoaºteþi faþã de
dumneavoastrã de-ar trebui sã muriþi dacã vi s-ar interzice
sã scrieþi. Asta, mai cu seamã: întrebaþi-vã în ora cea
mai de tainã a nopþii: trebuie sã scriu? Rãscoliþi-vã dupã
un rãspuns adânc. ªi dacã ar fi sã sune a încuviinþare,
dacã aveþi voie sã întâmpinaþi aceastã întrebare cu un
simplu ºi rãspicat „trebuie” atunci clãdiþi-vã viaþa dupã
aceastã necesitate” (Rainer Maria Rilke, Scrisori cãtre
un tânãr poet).

Gheorghe Matcin, inconºtient poate, a urmat acest
deziderat (presupun cã nu cunoºtea pe atunci Scrisorile...
lui Rilke), încercând sã-ºi clãdeascã existenþa conform
necesitãþii sale sufleteºti. Absolvind Universitatea de Stat,
este impus de cãtre autoritãþile centrale sã se angajeze
în serviciu la o depãrtare nu mai puþin de douã sute de
kilometri de capitalã. Tânãrul specialist alege baºtina,
raionul Cahul. Este repartizat în satul natal, Tãtãrãºti,
unde activeazã în calitate de profesor de limba francezã,
apoi de limba ºi literatura românã. Pe parcursul anilor,
viitorul scriitor asimileazã experienþa înaintaºilor, dar mai
ales ceea ce îi oferã cotidianul. Vine un timp când simte
nevoia de a începe marele travaliu, adicã de a aºterne
pe hârtie totul ce a asimilat, a acumulat pe parcurs de
ani. „O operã de artã este bunã dacã a apãrut din
necesitate”, mai susþine Rilke. Autorul nostru trece toate
evenimentele prin lacrima sufletului, obþinând stalactitele
mult visate. Înþelege pe parcursul scrierii acestei lucrãri
cã îndrãzneala sa vine dintr-o necesitate de a vorbi
despre niºte lucruri ºi despre niºte oameni, vine dintr-o
durere neogoitã, mai ales gândindu-se cã despre perioada
respectivã din istoria noastrã au fost scrise multe
neadevãruri, iar ele, aceste neadevãruri, dor. Scriitorul
încearcã sã reabiliteze adevãrul, mai ales cel despre
jandarmii ºi structurile statale formate de fraþii veniþi de
peste Prut. Protagonistul epopeii – Avram Mihai – este
personajul care reabiliteazã prin atitudinea sa, prin
comportamentul uman, prin loialitate, bunãtate ºi înþele-
gere, dar mai ales prin faptul cã îºi aflã aici, în Basarabia,
fericirea personalã, reabiliteazã, ziceam, figura repre-
zentantului puterii locale, blamatã, criticatã, zugrãvitã în
mod tendenþios ºi consideratã nemeritat drept „duºman
al moldovenilor” în literatura basarabeanã scrisã în
perioada sovieticã. Prin acest personaj care apropie
„printr-o rubedenie de sânge cele douã maluri ale Prutului”
(vorba lui Ion Druþã) ºi rãmâne aici sã împartã deopotrivã
bucuriile ºi necazurile acestei pãrþi de þarã, Gheorghe
Matcin vorbeºte despre toþi românii sosiþi în Basarabia

în acele vremuri tulbure, nesigure pentru a ajuta fraþii sã-
ºi creeze un nou destin.

Linia centralã de subiect este, fireºte, cea a lui Avram
Mihai ºi a familiei sale. Trimis în Basarabia în calitate de
ºef al postului de jandarmi, Avram descoperã treptat un
univers pe care-l îndrãgeºte, mai mult chiar, îi devine
apropiat ºi scump. El participã din plin ºi cu toatã ardoarea
sufleteascã la fãurirea unui viitor liber, trecând împreunã
cu sãtenii prin vâltoarea evenimentelor. Prozatorul
dezvãluie calitãþile umane ale personajului, bunãtatea,
îngãduinþa depozitatã în firidele sufletului sãu, pe care o
revarsã cu generozitate asupra oamenilor printre care
trãieºte ºi munceºte. Este partea esenþialã a comportãrii,
a atitudinii sale – umanismul, pe care autorul îl pune în
antitezã cu tot ce s-a scris în perioada sovieticã despre
ºefii de post, jandarmii ºi alte cadre necesare restabilirii
unei orânduiri democratice ºi a unei vieþi demne. Avram
Mihai îmbrãþiºeazã pe parcurs ºi alte funcþii la care este
înaintat de administraþia judeþeanã: factor poºtal, pãdurar,
primar, în fiecare din aceste funcþii fãcând dovada unui
om la locul lui, dar ºi demonstrând calitãþi umane în relaþiile
cu oamenii. Autorul individualizeazã personajul, îl pune
în situaþii complicate când i se cere sã ia decizii care sã
restabileascã un echilibru într-o situaþie sau alta.

Romanul Vâltoarea mai cuprinde ºi alte linii de subiect,
cum sunt, bunãoarã, cea a familiei lui Gheorghe Sorescu,
un personaj de o profundã integritate sufleteascã în
raporturile sale cu sãtenii, cea a învãþãtorului de la Cicureni
Dumitru Mãcin, personalitate care a învins prin rezistenþã,
luciditate, dar mai ales prin voinþa ºi curajul de a apãra
adevãrul autoritãþile sovietice care încercau sã-i aducã
învinuiri fabricate pentru a-l trimite în gulagul sovietic.

Scriitorul Gheorghe Matcin vorbeºte, aºadar, despre
lucruri interzise altãdatã, exilate din viaþa noastrã, rãmase
doar în conºtiinþã. Încearcã prin acest roman, dar mai
ales prin acest personaj, Avram Mihai, o operaþiune
reparatorie, adicã reface o legãturã vitalã ºi de conºtiinþã
cu sursele esenþiale ale neamului. Timpul ºi faptele bune
de care s-a uitat intenþionat în perioada comunist-
sovieticã nu pot fi neglijate. Gheorghe Matcin îºi asumã
îndrãzneala ºi responsabilitatea de a readuce în circuitul
prezent aceste adevãruri, totodatã, îºi mai asumã cu toatã
luciditatea ºi calitatea de a fi adevãrat român, dar ºi curajul
de a dezvãlui apocalipsa lãuntricã, individualã a prota-
goniºtilor. Aºa cum viaþa omului se compune din situaþii,
precum materia din atomi, dacã-l parafrazãm pe Ortega
y Gasset, prozatorul descrie aceste situaþii la temperatura
adevãrului. De fapt, suntem cu toþii ceea ce trãim, sau,
mai bine zis, ceea ce am trãit. Omul cautã întotdeauna o
orientare radicalã în viaþa lui. Magda Cârneci nota într-un
eseu cã dilema majorã de azi pentru un scriitor este „a
împãca „drumul secret ce duce înãuntru” (Novalis) cu
calea cea largã a angajãrii în lumea exterioarã”. Gheorghe
Matcin vede realitatea cu ochii dragostei. Poate de aceea
„apocalipsa lãuntricã”, nevãzutã cu ochii lumii, se topeºte,
se dilueazã în viaþa adevãratã, pe care scriitorul o
dezvãluie pânã în subtilitãþi, cu emoþie, dar ºi cu trãire
intensã. Lecturând ºi meditând pe marginea romanului
Vâltoarea de Gheorghe Matcin, mi-am amintit de un alt
literat de mare perspectivã la ora absolvirii Universitãþii

lector
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de Stat (începutul anilor 70 ai secolului trecut), pe nume
Gheorghe Poºtaru, care, de asemenea, a fost nevoit sã
se retragã la þarã ºi sã profeseze la o ºcoalã sãteascã.
Era pe atunci o speranþã a tinerei literaturi, aºteptam cu
toþii apariþia volumului sãu de poeme... N-a fost însã sã
se întâmple. Vreau sã cred cã Gheorghe Poºtaru, ase-
menea lui Gheorghe Matcin, va gãsi forþe sã depãºeascã
emoþiile, dar ºi modestia ce l-a caracterizat mereu ºi se
va apropia de o editurã...

Fireºte, condiþia scriitorului român din Basarabia în
anii de comunism a fost destul de precarã. Obligaþi sã
scrie dupã comanda politicã, adicã sã urmeze metoda
realismului socialist, neavând altã alternativã, mulþi
scriitori ºi-au oferit ei înºiºi serviciile pentru a contribui la
„consolidarea unui sistem fãrã istorie”. Cu atât mai
importantã este astãzi apariþia romanului Vâltoarea de
Gheorghe Matcin, roman care vine sã destrame, sã
anihileze o minciunã promovatã timp de jumãtate de secol
la nivel de stat. Criticul Ion Simuþ nota în România literarã,
nr. 43 din 2004: „Basarabia nu existã în sine, prin sine ºi
pentru sine (iertatã sã-mi fie preþiozitatea filosoficã a

formulãrii unui deziderat); sau, mai bine zis, nu ar trebui
sã existe în sine, ca simplã mândrie a unei identitãþi
naþionale, când ea este, de fapt, doar o secvenþã dintr-o
identitate naþionalã româneascã mult mai largã ºi mai
complexã...”. Anume în acest context, adicã al anihilãrii
unei epoci istorice construitã pe neadevãr, pe minciunã
îºi concepe romanul scriitorul Gheorghe Matcin. Eroii sãi
dezmint de la primele ºi pânã la ultimele pagini minciuna
vehiculatã de cãtre regimul comunist despre existenþa a
douã limbi, a douã istorii ºi, implicit, a douã popoare.
Protagonistul romanului, Avram Mihai, prin atitudinea sa
frãþeascã, prin spiritul sãu de convieþuire, prin demnitatea
sa de cetãþean rãmâne un învingãtor, chiar dacã unii
consãteni pe care i-a ocrotit, i-a ajutat în clipe grele l-au
trãdat, depunând mãrturii false pentru a fi arestat ºi trimis
în lagãrele staliniste. Rãmâne, deci, un învingãtor,
deoarece ideile lui nobile vor fi promovate, susþinute mai
departe de copii ºi nepoþi. Iar cât priveºte afirmaþia lui
Ion Druþã cã romanul Vâltoarea de Gheorghe Matcin este
o Epopee a Sudului – sã-i dãm dreptate prefaþatorului:
da, este cu adevãrat...

lector

*Violeta P. Popescu, Personalitãþi româneºti în Italia: inter-
viuri, istorii ºi experienþe, Edizioni dell’Arco, 2008, 220 p.

ITALIA – ROMÂNIA, DINCOLO
DE PREJUDECÃÞI

Diana Pavel-CasseseDiana Pavel-CasseseDiana Pavel-CasseseDiana Pavel-CasseseDiana Pavel-Cassese

În sfârºit elita intelectualã româneascã iese în faþã în
Italia, ºi acesta nu ca urmare a campaniei (de 4 milioane
de euro!) de promovare a imaginii þãrii nostre, „Romania,
piacere di conoscerti”, ori ca urmare a unei manifestaþii,
ci graþie cãrþii Violetei P. Popescu*, scrisã în italianã,
intitulatã Personalità romene in Italia. Interviste, storie
ed esperienze (Personalitãþi româneºti în Italia: interviuri,
istorii ºi experienþe), Edizioni dell’Arco 2008. În Italia din
2004, pentru Violeta Popescu, Peninsula a devenit o
adevãratã terre d’accueil: mentor al Centrului Cultural Italo-
Român din Milano, a organizat aici numeroase serate
culturale de mediatizare a valorilor româneºti. Lansarea
volumului Personalità romene in Italia, pe 13 decembrie,
într-un amfiteatru din centrul oraºului Milano, a rezervat
surprize mari: sfidînd ploaia torenþialã care a îngenunchiat
Italia de cîteva zile încoace, au onorat invitaþia peste
100 de persoane, inclusiv Consulul     general de la Milano,general de la Milano,general de la Milano,general de la Milano,general de la Milano,
Tiberiu Dinu. Ca o parantezã, lansarea, pe 6Tiberiu Dinu. Ca o parantezã, lansarea, pe 6Tiberiu Dinu. Ca o parantezã, lansarea, pe 6Tiberiu Dinu. Ca o parantezã, lansarea, pe 6Tiberiu Dinu. Ca o parantezã, lansarea, pe 6
decembrie, a cãrþii lui Vdecembrie, a cãrþii lui Vdecembrie, a cãrþii lui Vdecembrie, a cãrþii lui Vdecembrie, a cãrþii lui Vasile Andru,asile Andru,asile Andru,asile Andru,asile Andru, “Pãsãrile cerului”,
tot la Milano, dar la Consulat, nu numai cã nu a avut
parte de prezenþa vrunui Consul, dar n-a avut parte de
public în general, bucurându-se doar vreo 20 de persoane

de exhaustiva ºi sensibila conferinþã susþinutã de Prof.
Vasile Andru, „Psihologia romanilor: identitate etnica si
mondialitate”. Revenind la prezentarea cãrþii Violetei
Popescu, emoþionantul eveniment, a generat o bucurie
pe care numai departe de casã o poþi percepe, aceea de
a auzi vorbindu-se, în acelaºi loc, în românã ºi în italianã,
de a vedea legându-se prietenii între români ºi italiani,
premise ale unui obiectiv ambiþios: anihilarea
prejudecãþilor Italiei legate de România dar ºi ale noastre,
în ceea ce-i priveºte. Sobrietatea discursurilor s-a pierdut
într-un standing ovation pentru câteva minute bune, atunci
când au fost invitaþi pe scenã cei 15 intervistaþi ai cãrþii,
printre care câºtigãtoarea Cerbului de Aur, Luminiþa
Dobrescu, Gheorghe Iancu, Director al Corpului de Balet
al Operei din Bucureºti, osanat în Italia pentru coregrafiile
sale de excepþie puse în scenã la Scala ºi Verona, Mircea
Mihai Butcovan, scriitorul român cunoscut ºi iubit în Italia
dupã tipãrirea cãrþii sale, Allunaggio di un immigrato
innamorato („Aselenizarea unui imigrant îndrãgostit”),
Ingrid Beatrice Coman, autoarea a trei romane cu marecu marecu marecu marecu mare
succes de succes de succes de succes de succes de vânzãrivânzãrivânzãrivânzãrivânzãri în Italia:  în Italia:  în Italia:  în Italia:  în Italia: LLLLLa Città dei Tulipani (Cetatea
lalelelor), Tè al samovar (Ceai la samovar),     Non spegnete
la luce (Nu stingeþi lumina). Cât despre carte, prefaþa
(semnatã de un academician de referinþã în Italia, Prof.
Giorgio Galli) este urmatã de douã studii: unul descrie
relaþiile socio-politice italo-române, celãlalt – bogat în




